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Anexo 6 

Modelo da Declaração Ambiental e Social 
Nós, [nome do proponente principal], cumpriremos, e asseguraremos que todos os membros do nosso consórcio 
e todos os nossos subcontratantes, se for o caso, cumprirão, no que respeita ao [nome do contrato] gerido por 
[nome da entidade adjudicante] (o «Contrato»), todas as disposições legislativas e regulamentares em matéria 
de trabalho, saúde e segurança aplicáveis no país de execução do Contrato, bem como todas as disposições 
legislativas e regulamentares nacionais e quaisquer obrigações previstas nas convenções internacionais e nos 
acordos multilaterais pertinentes no domínio do ambiente que sejam aplicáveis, ratificados e em vigor no país 
de execução do Contrato. 

Normas laborais 

Comprometemo-nos a respeitar os princípios das convenções fundamentais da Organização Internacional do 
Trabalho1 e, em especial, comprometemo-nos explicitamente a não recorrer ao trabalho infantil ou ao trabalho 
forçado, em conformidade com a norma 8 das Normas Ambientais e Sociais do BEI2. 

Exigiremos aos nossos subcontratantes que não recorram ao trabalho infantil ou ao trabalho forçado [e que estes 
requisitos sejam aplicados em cascata nas respetivas cadeias de abastecimento]3. Asseguraremos: 

(i) o pagamento de salários e benefícios e a garantia de condições de trabalho (incluindo o tempo de 
trabalho) que sejam justos e não sejam inferiores aos estabelecidos para o comércio ou indústria 
no local onde os trabalhos são executados e que os salários sejam pagos de forma rápida e regular, 
e 

(ii) a manutenção de registos completos e exatos do emprego de trabalhadores no local. 

[para os contratos de empreitada, inserir:  

«Relações com os trabalhadores 

Em conformidade com a norma 8 das Normas Ambientais e Sociais do BEI, [inserir 
«implementaremos»/«elaboraremos e aplicaremos»] uma política e procedimentos de gestão dos recursos 
humanos que sejam consentâneos com a dimensão do projeto e o número de trabalhadores afetos ao mesmo 
(incluindo um mecanismo de reclamação em conformidade com as boas práticas internacionais para tratar de 
questões laborais e de saúde e segurança no trabalho). Acompanharemos regularmente a aplicação do 
mecanismo e manteremos o/a [nome da entidade adjudicante] informado(a) da situação, nomeadamente no 
que respeita às medidas corretivas que se revelem necessárias.»] 

Saúde e segurança pública, e saúde e segurança no trabalho 

Comprometemo-nos a: 

(i) cumprir toda a legislação aplicável em matéria de saúde e segurança no trabalho no país de 
execução do Contrato, 

(ii) elaborar e aplicar os necessários planos e sistemas de gestão da saúde e da segurança consentâneos 
com os riscos e impactos do projeto, em conformidade com [no caso de bens, serviços que não 
sejam de consultoria e empreitadas, inserir «as medidas definidas nos planos de gestão ambiental 
e social do projeto ou equivalentes e/ou nos estudos pertinentes e»] as diretrizes da Organização 
Internacional do Trabalho sobre sistemas de gestão da segurança e saúde no trabalho4, 

 

1  https://www.ilo.org/global/standards/introduction-to-international-labour-standards/conventions-and-recommendations/lang--
en/index.htm.  

2  https://www.eib.org/en/publications/eib-environmental-and-social-standards. 
3  Texto entre parênteses retos a aditar, caso a avaliação de risco do Banco identifique a presença ou um risco significativo de trabalho 

infantil, trabalho forçado ou exploração ou abuso sexual no fornecedor principal, ou quando os riscos sejam conhecidos ou tenham sido 
comunicados em níveis inferiores da cadeia de abastecimento. 

4  http://www.ilo.org/safework/info/standards-and-instruments/WCMS_107727/lang--en/index.htm. 

https://www.ilo.org/global/standards/introduction-to-international-labour-standards/conventions-and-recommendations/lang--en/index.htm
https://www.ilo.org/global/standards/introduction-to-international-labour-standards/conventions-and-recommendations/lang--en/index.htm
https://www.eib.org/en/publications/eib-environmental-and-social-standards
http://www.ilo.org/safework/info/standards-and-instruments/WCMS_107727/lang--en/index.htm
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(iii) conceder aos trabalhadores contratados no âmbito do Contrato acesso a instalações adequadas, 
seguras e salubres, bem como, se for o caso, a alojamento em conformidade com as Normas 
Ambientais e Sociais do BEI para os trabalhadores que fiquem alojados no estaleiro, 

(iv) comunicar todas as regras, instruções e sinalética em matéria de saúde e segurança no trabalho 
numa língua compreendida pelos trabalhadores, 

(v) disponibilizar, a título permanente, mecanismos qualificados de primeiros socorros[/resposta de 
emergência], 

(vi) elaborar e aplicar um código de conduta e a adotar medidas específicas para prevenir e combater, 
nomeadamente, a violência de género, a exploração sexual e o tráfico de seres humanos para todos 
os trabalhadores, incluindo os dos nossos subcontratantes, 

(vii) aplicar medidas de gestão da segurança que sejam coerentes com as normas e os princípios 
internacionais em matéria de direitos humanos5, sempre que tais medidas sejam necessárias para 
a execução do Contrato, 

(viii) estabelecer procedimentos e sistemas para investigar, registar e comunicar qualquer tipo de 
acidentes e incidentes que ocorram (no estaleiro ou na área de influência do Contrato) como 
consequência direta das obras de execução ou das atividades do Contrato, 

(ix) comunicar, investigar, documentar e analisar quaisquer incidentes, acidentes ou circunstâncias 
ambientais e de saúde e segurança, bem como o seu impacto ou os efeitos que deles possam advir, 
incluindo deficiências permanentes, problemas de saúde ou mortes que ocorram no âmbito do 
Contrato, e a tomar as medidas necessárias para resolver e evitar qualquer acontecimento futuro 
semelhante, a manter o BEI informado sobre a aplicação destas medidas e, caso a legislação 
nacional o exija, a notificar essas ocorrências às autoridades competentes e a cooperar com as 
mesmas a este respeito. 

Proteção do ambiente 

Tomaremos todas as medidas razoavelmente exigíveis para proteger o ambiente, a biodiversidade e os 
ecossistemas no estaleiro e fora dele e para limitar o incómodo causado a pessoas e bens pela poluição, ruído, 
tráfego e outros efeitos das operações. [no caso de bens, serviços que não sejam de consultoria e empreitadas, 
inserir «Para o efeito, as emissões, as descargas à superfície, para o solo e para o ambiente marinho e os efluentes 
resultantes das nossas atividades respeitarão as especificações, as condições ou os limites definidos em [inserir 
nome do documento relevante]6, bem como as disposições legislativas e regulamentares nacionais e 
internacionais aplicáveis no país de execução do Contrato.»] 

Desempenho ambiental e social 

Respeitaremos as medidas previstas no Contrato que nos sejam impostas e quaisquer ações corretivas ou 
preventivas constantes do relatório anual de monitorização ambiental e social ou de outro plano de ação 
ambiental e social exigido pelo Contrato, se aplicável [no caso de empreitadas, inserir «e apresentaremos [inserir 
a periodicidade indicada no Contrato, se for o caso] relatórios de monitorização ambiental e social ao/à [inserir 
nome da entidade adjudicante]»]. [no caso de contratos de valor superior aos limiares7, inserir «Para o efeito, 
elaboraremos e aplicaremos um sistema de gestão ambiental e social adequado à dimensão e complexidade do 
Contrato e forneceremos ao/à [inserir nome da entidade adjudicante] informações sobre i) os planos e 
procedimentos, ii) as funções e responsabilidades, e iii) os relatórios de análise e monitorização pertinentes. 
Comprometemo-nos ainda a cooperar plenamente com o pessoal do diretor de fiscalização da obra, se for o 
caso.»] 

 

5  Por exemplo, os Princípios Voluntários das Nações Unidas em matéria de Segurança e Direitos Humanos 
(https://www.voluntaryprinciples.org/), os Princípios Básicos das Nações Unidas sobre a Utilização da Força e de Armas de Fogo pelos 
Funcionários Responsáveis pela Aplicação da Lei (https://www.ohchr.org/en/professionalinterest/pages/useofforceandfirearms.aspx), 
o Código de Conduta das Nações Unidas para os Funcionários Responsáveis pela Aplicação da Lei 
(https://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/LawEnforcementOfficials.aspx) e o Código de Conduta Internacional para 
Prestadores de Serviços de Segurança Privada (https://www.icoca.ch/en/the_icoc). 

6  Por exemplo, uma avaliação do impacto ambiental e social e as respetivas licenças. 
7  Ver o ponto 3.4.1 do guia relativamente aos limiares. 

https://www.voluntaryprinciples.org/
https://www.ohchr.org/en/professionalinterest/pages/useofforceandfirearms.aspx
https://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/LawEnforcementOfficials.aspx
https://www.icoca.ch/en/the_icoc
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A nossa proposta de preço para o Contrato contempla todos os custos relacionados com as nossas obrigações 
de desempenho ambiental e social no âmbito do Contrato. Comprometemo-nos a: 

(i) reavaliar, em consulta com o/a [inserir o nome da entidade adjudicante], quaisquer alterações 
suscetíveis de causar impactos ambientais ou sociais negativos, 

(ii) notificar por escrito e em tempo útil o/a [inserir nome da entidade adjudicante] de quaisquer riscos 
ou impactos ambientais ou sociais imprevistos que surjam durante a execução do Contrato e que 
não tenham sido anteriormente tidos em conta, e 

(iii) em consulta com o/a [inserir nome da entidade adjudicante], ajustar a monitorização ambiental e 
social e as medidas de atenuação e/ou de compensação e/ou de correção, consoante necessário 
para assegurar o cumprimento das nossas obrigações ambientais e sociais. 

[no caso de bens, serviços que não sejam de consultoria e empreitadas, inserir 

«Pessoal responsável pelos aspetos ambientais e sociais 

Facilitaremos a monitorização e a supervisão contínuas, por parte do/da [inserir nome da entidade adjudicante], 
do cumprimento das obrigações ambientais e sociais acima descritas.»] 

[no caso de contratos de valor superior aos limiares respeitantes a bens, serviços que não sejam de consultoria 
e empreitadas, inserir: 

«Equipa de gestão ambiental e social 

Para o efeito, nomearemos e manteremos em funções até à conclusão do Contrato uma equipa de gestão 
ambiental e social (adequada à dimensão e complexidade do Contrato) que o/a [inserir nome da entidade 
adjudicante] considere aceitável e à qual o/a [inserir nome da entidade adjudicante] terá acesso pleno e 
imediato, que será responsável por garantir o cumprimento da presente Declaração Ambiental e Social e será 
dotada dos poderes necessários para este efeito.»] 

Concedemos ao/à [inserir nome da entidade adjudicante], ao BEI e aos auditores nomeados por qualquer um 
deles o direito de examinarem toda a documentação da nossa empresa (contas, registos, dados eletrónicos e 
documentos relacionados com os aspetos ambientais e sociais do atual Contrato), bem como toda a 
documentação dos membros do nosso consórcio e dos nossos subcontratantes. 

ASSINADO por um representante devidamente autorizado com poderes bastantes para assinar em nome 
da sua empresa e, no caso de um consórcio, em nome de cada um dos seus membros: 

Data: 

Nome da empresa: 

Nome do signatário: 

Cargo do signatário: 

Assinatura: 

 

 

 

Nota ao promotor: no caso dos concursos internacionais (conforme definidos no ponto 3.3.2), a presente 
Declaração Ambiental e Social deve ser enviada ao Banco juntamente com o Contrato. Nos restantes casos, o 
promotor deve conservar a declaração e disponibilizá-la ao Banco, a pedido deste. 


